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KareuBuvane

METAZPAZH
A.l

elval 1000 TMOTEVIOGS (TETOLOG MAOKAQAG). AAAG e€autiag g €A

Ooaocovg Tov dovAOL TOOO OQYloTNKE O AloWTOC, WOoTE TIMOoTA Vot

Bl.

summa: superiore

parvi: minime

preti: pretium

scelus: scelera

tanto dolore: tantus do

nihil: nulla re 5\- O'I:vapovo
' L

el: earup OPONTIZTHPIA

OEQPHTIKH- ©ETIKH-TEXNOAOIMKH KATEYOYNZH

gratius: gra ENA.A

quas: cui

bene: meliora
rem: re
mentem: mentium
omnes: omni

cruciatus: cruciatu
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investiga: investiganto
mitte: misistis
rediens: redeunt \ L)
, > _ouyypovo
deduc: deduxerit —
. . OPPONTIXZTHPIA
1’1011: non vis OEQPHTIKH- OETIKH-TEXNOAOTMKH KATEYOYNZH
EMNA.A
sit: essemus

adfectus est: adficeris/ adficere
possit: potuisse

gerendi: gererentur
administrandi: administravisses
colendo: cultu

proponebam: proposuissent
conformabam: conformatum iri
expetendo:  expetivero/ expetiero

obicere: obiectura

MNMa.

Tu noli hominem investigare

Tu ne hominem investigaveris

rip.

... vel Epheso dum redis, tecum deduc

My.

Epheso: antpoOetn apaip 1016 amo Témo (amopudkpuvvon) oto rediens

tecum: euntpoOetog mpogdiopiouog roy dOnAwver cvvodeia oo deduc

nihili: evixn xatny,

opruaTikn TG adiag o010 est

] 1oV péoov oo est adfectus

cupidus: emuppnuaTiko Ka 0pOVUEVO TOV TPOTIOV OTO ego

gerendi: anpdéOetn yevikn Lepovvdiov we ovunApwpa (yevikn avtikemevikn) oto cupidus
tot: emOetixog mpoodiopioudg oto dimicationes

mortis: I'evikn emeénynuatikny oto pericula

me: avTIKeueVo 010 anaéudato obicere/ evBeia 1] dpeon avtondOeix
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ut nihil gratius ei possit esse quam recuperatio fugitivi: Elvaw uia devtepevovoa
ETUQONMATIKT]  OUUTIEQAOUATIKY]  TIOOTAOTN  TOL  ALLTOLQYEl WG EMIQONUATIKOG
TIOOODIOQLOHOC TOV ATOTEAETUATOS OTO QM TG KVELAC TteoTaong “Sed propter ... est
adfectus”. Elodyetat pe 10 OLUTTEQAOUATIKO OVVOEOHO ut KAl etvat amoPaTikn} €mewdr) O
oLVOeopHOG ovvodevetal amo 1o nihil. Yanv kowx mEdTAOT MEONYElTAL 1 AavTwVL i
tanto, mooelayyeAtkry ovumepdopatos. Exdépetar pe Ymotaktikr) emedr) o
Aatvin) 1o anotéAsopa Dewpeltal TAVTOTE P LTTOKELUEVIKT] KaTtdoTtaot). Edwkdteoa
exdéoetar pe Ymotaktkny Eveotwrta (possit) yuatl e€agtdtar and oo _qQKTKOD
Xoovov (est adfectus) kat avadépetat 010 maEov- péAAov. Iagatneito
TOOC TNV akoAovOia Twv XeOVwVv dLOTL TO amoTéAeoua elvat WUEVO OTLy ) TTOL
eudaviCetal 0To HLAAO ToL OANT! (OVYXQEOVIOUOG KUOLAG kat devTeQe KO OX L
™ otyun e mlavic TEAYHATOTOMOTG Tov. LOpPwva pe ‘ouOia” Twv
X0OVWV dNAwveTaL TO 0VYXQOVO OTO TTAQOV- LEAAOV.

rap. Z ouyxpovo

Cogitando ~ homines  excellentes:  Cogitandis
.. . . , OPONTIZTHPIA
hominibus excellentibus ITookeitat yiax mpoaipeTirn OEQPHTIKH- OETIKH-TEXNOAOTTKH KATEYGYNEH
/ . , ‘ ’ ENA.A
Fegovvdakry  €AEN  adol  éxovue  amoBetn
adpargetin I'egovvdiov (cogitando) pe avtikeipevo oe TM./

2y.

Cicero dicit eas se cupidum bene gerendi ¢
proponere.

di rem publicam, semper sibi / ipsi

KOTIOVAOV, ZovTaktiko tne Aatvikng
yAwoong, €kd. Zn 2001, T0 oLVTY ) C. Woodcock, a new Latin syntax, Bristol,
ov ©. A. Kacouon), oeA. 231, mapdyo. 268/ 1,
10 onua Ilagatatikov g amaQeUPaTIK) oLVTAEN TEETETAL OF
antagéudpato Hapakewévov, plodoc yivetau: Cicero dicit eas se cupidum bene
gerendi et administrandi rem publicam, semper sibi / ipsi proposuisse.

Emyéhala: I. Magxrovgng
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